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GETTING START YOUR X20 GAMING MOUSE

STEP1

STEP 2

Plug USB Charging/Data Cable to your PC, and the mouse will charge simultaneously /
Branchez le cable USB de charge/données a votre PC et la souris se chargera simultané-
ment / NogcoennHute USB-kabenb 3apsiaky 1 nepefaym AaHHbIX K CBOEMY KOMIbIOTepY,
npv 3TOM MbllWb HauHeT 3apsxaTbes / Verbinden Sie das USB Lade- und Datenkabel mit
Ihrem PC und die Maus wird gleichzeitig geladen / Enchufa el cable USB de carga/datos a
tu PC, y el mouse se cargara en simultaneo / Collega il cavo USB di carica/ dati al tuo PC, e il
mouse si carichera contemporaneamente /Conecte o cabo de carregamento / dados USB
ao PC e o mouse ser4 carregado simultaneamente / #§USB7E & /@ #4RiEEBEEPC B EM
BREFRE / HUSBRE/FRLERERSPC BT aENTER

Turn on your PC / Allumez votre PC / BkntounTe komnbtoTep /
Schalten Sie lhren PC ein / Enciende tu PC / Accendi il PC /
Ligue o seu PC / BARUEHIPCR# / AR IEHIPCR S



INTRODUCTION
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Left Click Key
Right Click Key
Middle Click Key
Wheel Left Scroll
Wheel Right Scroll
Profile Cycle Key
DPI Cycle Key

DPI Indicator
Side Front Key
Side Rear Key

Sniper Button



INTRODUCTION

Micro USB Port

Lift Off Distance Detection Sensor 2
Lift Off Distance Detection Sensor 1
Pixart 3335 Optical Sensor
Connection Switch

Pairing LED

Pairing Button

USB Charging/Data Cable

Extension Adapter
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USB Receiver




SETTING UP YOUR X20 GAMING MOUSE

2.4GHz Wireless Mode:

a. Plug the USB charging/data cable to computer.

b. Use extension adapter to connect USB receiver and USB charging/data cable .
c. Turn the connection switch to “ 2.4G" position.

d. The Pairing LED on mouse will turn solid green while connected.

Bluetooth Wireless Mode:

a. Turn on Bluetooth enabled computer and initiate Bluetooth pairing mode.

b. Turn the connection switch to “ 3 * position.

c. Press pairing button on mouse for 5 seconds and the pairing LED on mouse will start blinking green.
d. The Pairing LED on mouse will turn solid green while connected.

Sniper Button:
Allows you to change DPI to 400 (Default value) when held.

LOD Sensors:
X20 Mouse is equipped with two LOD sensors. You can calibrate each LOD sensor with EVGA Unleash
Software.



SETTING UP YOUR X20 GAMING MOUSE

LED Indicator:

Battery Critical Scroll Wheel LED- Blinking Red
2.4GHz Status 2.4GHz- Paired Pairing LED- Green

BT- Pairing Pairing LED- Blinking Green

BT- Pairing Failed Pairing LED- Pulsing Green




SETTING UP YOUR X20 GAMING MOUSE

LED Indicator:

Stage2 1600 DPI
Stage 4 - 6400 DPI e g g g g

Profile 1 LED - Red
Profile Status Profile 3 LED - Yellow

Profile 5




DEUTSCHE

Taste fur Linksklick
Taste flr Rechtsklick
Taste fur Mittelklick
Linksklick-Tastenrad
Rechtsklick-Tastenrad

L Micro-USB-Port

M

N

0]

P
Profil-Umschalttaste Q

R

S

T

U

Abhebedistanz-Sensor 2
Abhebedistanz-Sensor 1
Pixart 3335 optischer Sensor
Verbindungsschalter
Kopplungs-LED
Kopplungsknopf

USB Lade- unbd Datenkabel
Erweiterungsadapter

USB Empfanger

DPI-Umschalttaste
DPI-Anzeige

Vordere seitliche Taste
Hintere seitliche Taste
Scharfschitzen-Taste

AU—-—IOTMOO®D>

Einrichten der X20 Gaming-Maus

LED Anzeige

Batterie Iadt ~ Scrollrad-LED - Griin

Batterie kritisch ~ Scrollrad-LED - Rotes Blinken

2.4GHz wird gekoppelt  Kopplungs-LED - Griines Blinkes
2.4GHz ist gekoppelt  Kopplungs-LED - Griin

2.4GHz Koppeln fehigeschlagen  Kopplungs-LED - Griines Pulsieren

Bluetooth wird gekoppelt
Bluetooth ist gekoppelt

Kopplungs-LED - Griines Blinkes
Kopplungs-LED - Griin
Bluetooth Koppeln fehigeschlagen  Kopplungs-LED - Griines Pulsieren

Profil 1 LED - Rot
Profil 2 LED - Orange
Profil 3 LED - Gelb
Profil 4 LED - Grin
Profil 5 LED - Blau

Stage 1- 800 DPI
Stage 2 - 1600 DPI
Stage 3 - 3200 DPI
Stage 4 - 6400 DPI
Stage 5 - 16000 DPI

DPI LED Indicator

#

1 #2 #3 #4 #5

2.4GHz Wireless Mode:

a. Plug the USB charging/data cable to computer.

b. Use extension adapter to connect USB receiver and USB
charging/data cable .

c. Turn the connection switch to * 2.4G" position.

d. The Pairing LED on mouse will turn solid green while connected.

Bluetooth Wireless Mode:

a. Turn on Bluetooth enabled computer and initiate Bluetooth pairing
mode.

b. Turn the connection switch to * 3 * position.

c. Press pairing button on mouse for 5 seconds and the pairing LED
on mouse will  start blinking green.

d. The Pairing LED on mouse will turn solid green while connected.

Sniper Button:

It allows you to change DPI to 400 (Default value) while held done.

LOD Sensors:

X20 Mouse is equipped with two LOD sensors. You can calibrate each

LOD sensor with EVGA Unleash Software.



ITALIANO

A Tasto sinistro L Porta micro USB Modalita wireless 2.4 GHz:

B Tasto destro M Sensore di distanza lift off 2 @ Collega il cavo USB di carica/dati al computer

C Tasto centrale N Sensore di distanza lift off 1 b. Usa I'adattatore prolunga per connettere il ricevitore e il cavo USB

. . . . di carica/dati.

D Tastosinistrorotelina O Sensore ottico Pixart 3335 o1\ s itch di connessione nella posizione “2.46".

E Tasto destro rotellina P Switch di connessione d. Una volta connesso, il LED di accoppiamento sul mouse é verde

F Tasto ciclo di profilo Q LED diaccoppiamento fisso.

G Tasto ciclo DPI R Tasto di accoppiamento Modalita Bluetooth wireless:

H Puntatore DPI S Cavo USB di carica/dati a. Accendi il computer abilitato per Bluetooth e avvia la procedura di

| Tasto laterale anteriore T Adattatore prolunga accoppiamento Bluetooth. B

J Tasto laterale posteriore U Ricevitore USB b. Porta lo switch di connessione nella posizione * 3 "

. c. Tieni premuto il pulsante di accoppiamento sul mouse per 5

K Tasto sniper A ! : . ;
secondi: il LED di accoppiamento sul mouse iniziera a lampeggiare

Configurazione del mouse per gaming X20 verde.

Indicatore LED d. Una volta connesso, il LED di accoppiamento sul mouse & verde

fisso.

Pulsante sniper:
Stato critico della batteria LED rotella di scorrimento - verde lampeggiante tenendolo premuto, passa i DPI a 400 (valore di default).

Carica della batteria LED rotella di scorrimento - verde

Accoppiamento 2.4GHz  LED di accoppiamento - verde lampeggiante Sensori LOD:
2.4GHz accoppiato  LED di accoppiamento - verde il mouse X20 ¢ dotato di due sensori LOD. Puoi calibrare

Accoppiamento 2.4GHz fallito  LED di accoppiamento - verde pulsante singolarmente i sensori LOD utilizzando il software di rilascio EVGA.

Accoppiamento BT  LED di accoppiamento - verde lampeggiante
BT accoppiato  LED di accoppiamento - verde
Accoppiamento BT fallito  LED di accoppiamento - verde pulsante

Profilo 1 LED - rosso Livello 1 - 800 DPI i .
Profilo 2 LED - arancione | Livello2 - 1600 Dp|  'Mdicatore LED dei DPI

Profilo 3 LED - giallo Livello 3 - 3200 DPI
Profilo 4 LED - verde Livello 4 - 6400 DPI

#2 #3 #4 #
Profilo 5 LED - blu Livello 5 - 16000 DPI 2 S 4 S



FRANCAIS

A Touche de clic gauche K Bouton sniper

B Touche de clic droit L Port micro USB

C Touche de clic du milieu M Capteur de détection de

D Touche de clic surla la distance de soulévement 2
molette de gauche N Capteur de détection de la

E Touche de clic surla distance de soulévement 1

molette de droite O Capteur optique Pixart 3335
Touche de cycle de profil P Interrupteur de connexion

G Touche de cycle Q Voyant LED d'appariement

R

S

T

-

de DPI Bouton d'appariement
H Indicateur DPI Cable USB de charge/données
Touche latérale avant Adaptateur de prolongateur
J Touche latérale arriere U Récepteur USB

Configuration de votre souris gaming X20
Indicatore LED

Charge de la batterie Voyant LED molette de défilement-Vert

Batterie critique Voyant LED molette de défilement-Rouge clignotant
2,4GHz-Appariement Voyant LED d'appariement-Vert clignotant
2,4GHz-Apparié  Voyant LED d'appariement-Vert

2,4GHz-Echec de l'appariement  Voyant LED d'appariement-Pulsation verte
BT-Appariement Voyant LED d'appariement-Vert clignotant

BT-Apparié Voyant LED d'appariement-Vert

BT-Echec de I'appariement  Voyant LED d'appariement-Pulsation verte

Profil 1 Voyant LED-Rouge Stade 1-800 DPI Indicateur LED DPI
Profil 2 Voyant LED-Orange | Stade 2-1600 DPI

Profil 3 Voyant LED-Jaune Stade 3-3200 DPI
Profil 4 Voyant LED-Vert Stade 4-6400 DPI

Profil 5 Voyant LED-Bleu Stade 5-16000 DI #1 #2 #3 #4 #5

Mode sans fil 2,4GHz:

a. Brancher le cable USB de charge/données a I'ordinateur.

b. Utiliser un adaptateur de prolongateur pour brancher le récepteur
USB et le cable USB de charge/données.

c. Tourner l'interrupteur de connexion a la position "2,4G".

d. Le voyant LED d'appariement sur la souris passe au vert fixe
lorsque celle-ci est connectée.

Mode Bluetooth sans fil :

a. Allumer l'ordinateur compatible Bluetooth et lancer le mode
appariement Bluetooth.

b. Tourner l'interrupteur de connexion a la position " )k

c. Appuyer sur le bouton d'appariement sur la souris pendant 5
secondes et le voyant LED d'appariement sur la souris se met a
clignoter en vert.

d. Le voyant LED d'appariement sur la souris passe au vert fixe
lorsque celle-ci est connectée.

Bouton sniper:

il vous permet de régler le DPI & 400 (valeur par défaut) lorsque vous

maintenez le bouton enfoncé.

Capteurs LOD :

la souris X20 est équipée de deux capteurs LOD. Vous pouvez

calibrer chaque capteur LOD avec le logiciel EVGA Unleash.
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HacTpolika urposoii Mbiwmn X20

PYCCKUI

-

JeBas kHOMKa
MpaBas KHonka
CpepnHssa KHonka
JleBasi KHonka Konecuka N
(HaknoH Bneso)

MpaBas kHonka konecuka O
(HaknoH Bnpaeo)

<

KHonka nepekntoveHns P
npoguns

KHonka nsMeHeHus Q
uyBCTBUTeNbHocTU (DPI)
WHankaTop R

uyBCTBUTeNbHocTU (DPI)
MepenHsas 6okoBas KHomMKa S
3apaHss 6okoBas KHomnka
KHonka cHarnepa T
U

CseToamnoaHbI UHAMKaATOP

3apsnka 6aTapen CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP KONeca NPOKPYTKN — 3eneHblit

Mwukpo USB-nopT

[laTunK KOHTPONS BbICOTbI
noabeMa Mbllu 2

JaTunK KOHTPONS BbICOTbI
noabeMa Mbiwm 1
OnNTUYECKUIt gaTumK
Pixart 3335
MepekntoyaTenb pexxuMa
NoAKYeHNs
CBeTOANOAHbIN MHAMKATOP
COMNpsXXeHNs YCTPONCTB
KHonka conpsxkeHns
YCTPOWCTB

USB-ka6enb 3apaakun

1 nepepaym AaHHbIX
ApanTtep-yanvHUTenb
USB-npueMHuk

YposeHb 1 — 800 DPI
YposeHb 2 — 1600 DPI
YposeHb 3 — 3200 DPI
YposeHb 4 — 6400 DPI
YposeHb 5 — 16000 DPI
Mpopunb 1 CBETOAMOAHDIV MHAMKATOP — KPacHbIN

CseToanoaHbI MHAuKaTop DPI

#1 #2 #3 #4 #5

Mpodunb 2 CBETOAMOAHDI MHAMKATOP — OPaHXeBbli
Mpodunb 3 CBETOAMOAHDIN UHAUKATOP — XENTbIN
Mpodunb 4 CBETOAMOAHDIV MHAUKATOP — 3€NeHbIN
Mpodunb 5 CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP — CUHUI

Hu3kwit ypoBeHb 3apsna 6aTapen CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP Koneca NPOKPYTKM — KPaCHbIM MUTraloLLuit

ConpsbkeHue Ha YacToTe 2,4 Ty, CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP CONPSXKEHNA — 3e/1eHbIN MUTaoLWniA

ConpspkeHue Ha yacToTe 2,4 [T BbINONHEHO
ConpsikeHue Ha YacTtoTe 2,4 ITu BbINONHUTL HE Yaanoch

CBEeTOAMOAHbIN MHAMKATOP COMPSXKEHNS — 3eNeHbli
CBETOAVOAHbIN UHANKATOP COMNPSXKEHUS — 3€N1EHbIN NYNbCUPYOLLMA

ConpspkeHne no BT~ CBeTOAMOAHbIN MHAVMKATOP COMPSXXEHWUS — 3eNIeHblii MUraroLmin

ConpspkeHue no BT BbinonHeHO
ConpspkeHune no BT BbINOSHUTL He yaanoch

CEeTUﬂMUﬂHbIﬁ UHAWKAaTOP CONpsXXeHnsa — 3eneHbIn
CBeTOAVOAHbIN UHANKATOP CONPSHXKEHUS — 3€MEHbIN NYNbCUPYIOLLMIA



PYCCKUI

BecnpoBoaHoit pexxum 2,4 u:

a. MoacoeanHuTe USB-kabenb 3apsaaku 1 nepeaayn AaHHbIX K KOMMNboTepy.

b. ins coenmHeHns USB-npreMHika u USB-ka6ens 3apsaakv v nepesiauv laHHbIX UCNONb3ynTe afanTep-yaiuHnTeNb.
c. MepeBeauTe NepeknoyaTesb PeX1MMa MOAKIIUYEHNUS B NONOXEHMe «2.4G>» (2,4 TTy).

d. Bo Bpems NOAK/IOYEHUS CBETOAMOAHBIN MHAWKATOP COMPSXKEHNS Ha Mbilun 6yAeT CBETUTLCS 3eN1eHbIM LIBETOM.

Becnp " pexum h:

a. BK/lounTe KOoMMbIoTEp C aKTUBUPOBaHHbIM 6eCrpoBoAHbIM MoAyneM Bluetooth n 3anycTuTte pexxnm conpsixeHus ycTpoiicTe Bluetooth.

b. MepeBeavTe NepeknioyaTeNb PEXXUMA NOAKMIOUEHUS B MONOXEHME « 3 .

C. Ha)kMuTe KHOMKY COMPSKEHUS Ha MbILW 1 He OTNyCKaiiTe B TeueHne 5 CeKyHA, NPy 3TOM CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP CONPSXXEHUS Ha Mbiln
HaYHET MUraTh 3e/1IeHbIM LIBETOM.

d. Bo Bpems NOAK/IOYEHUS CBETOAMOAHBIN MHAWKATOP COMPSXKEHMS Ha Mbllun 6yAeT CBETUTLCS 3e1eHbIM LIBETOM.

KHonka cHalinepa:

npu ee P DPI TCs Ha 400 (3HaueHWe No yMon4YaHuio).

JlaTumMku oTpbiBa OT NoBepxHocTy (LOD):
Mbilwb X20 ocHaleHa AByMs AaTumkamu LOD. Bbl MOXXeTe 0TKanubpoBaTh Kaxablit 13 gaTumkos LOD 0TAeNbHO CMOMOLLbIO MPOrPaMMHOro
o6ecneueHuns EVGA Unleash.



ESPANOL

A Tecla de click izquierdo L Puerto Micro USB Modo Inalambrico 2.4GHz:
B Tecla de click derecho M Sensor de deteccion a. Enchufa el cable USB de carga/datos a la computadora.
C Tecla de click del medio de elevacién Nro. 2 b. Usa el adaptador para extensiones para conectar el receptor USB
N . o el cable de carga/datos
D Teclade clickizquierdo N Sensor de deteccién ye cable ¢ N - s a
. c. Cambia el interruptor de conexion a la posicion "2.4G

de la rueda de eleva’cmn Nro.1 d. EI LED de emparejamiento se mantendra en verde mientras esté
E Tecla de click derecho 0 Sensor Optico Pixart 3335 conectado.

de la rueda P Interruptor de conexién Modo Inalambrico Bluetooth:
F Tecla de cambio de perfil Q LED de emparejamiento a. Enciende el bluetooth en tu computadora e inicia el modo de
G Teclade cambio de DPI R Botén de emparejamiento emparejamiento Bluetooth. o
H Indicador de DPI S Cable USB de Carga/Datos b. Cambia el interruptor de conexién a la posicién " *
| Tecla lateral frontal T Adaptador para extensiones c. Presiona el botén de emparejamiento del mouse por 5 segundos y

P p el LED de emparejamiento comenzara a titilar en verde.

J Tecla lateral trasera U Receptor USB d. EI LED de emparejamiento se mantendra en verde mientras esté
K Botén de Sniper conectado.
Comenzando a utilizar tu mouse para gaming X20 Botén Sniper:

Indicador LED

Bateria cargadndose LED de la rueda de desplazamiento - Verde
Bateria critica LED de la rueda de desplazamiento - Parpadeo en rojo

2.4GHz - Emparejando LED de emparejamiento - Verde

2.4GHz - Emparejado

2.4GHz - Emparejamiento fallido

Te permitirad cambiar los DPI a 400 (Valor por defecto) mientras esté
presionado.

Sensores de Deteccién de Elevacion:

El Mouse X20 cuenta con dos sensores de deteccion de elevacién.
Puedes calibrar ambos con el software EVGA Unleash.

LED de emparejamiento - Parpadeo Verde

LED de emparejamiento - Pulsos Verdes

BT - Emparejando LED de emparejamiento - Verde
BT - Emparejado  LED de emparejamiento - Parpadeo Verde
BT - Emparejamiento Fallido

Etapa1-800 DPI
Etapa 2 - 1600 DPI
Etapa 3 - 3200 DPI
Etapa 4 - 6400 DPI
Etapa 5 - 16000 DPI

Perfil 1
Perfil 2
Perfil 3
Perfil 4
Perfil 5

LED -
LED -
LED -
LED -
LED -

LED de emparejamiento - Pulsos Verdes

Rojo . Indicador LED de DPI
Naranja

Amarillo
Verde

Azul #1 #2 #3 #4 #5




PORTUGUESE

A Tecla do botéo esquerdo L Porta Micro USB

B Tecla do botéo direito M Sensor de deteccéo de
C Chave de clique do meio

D Tecla de clique com o N Sensor de detecgéo de
botéo esquerdo da roda
Tecla de clique com o
boté&o direito da roda

m

Pixart 3335 Sensor Optico
Chave de conexao

Chave de ciclo de DPI

F

G LED de emparelhamento
H Indicador DPI

|

3J

K

Cabo de carregamento

Chave lateral frontal / dados USB
Chave traseira lateral T Adaptador de extenséao
Botao Sniper U Receptor USB

Configurando seu mouse para games X20

Indicador LED

Carregamento da bateria LED do scroll - verde

Bateria critica LED do scroll - vermelho piscando

2.4GHz- Emparelhamento LED de emparelhamento - Verde piscando
2.4GHz- Emparelhado  LED de emparelhamento - Verde

2.4GHz- Falha de emparelhamento

BT- Emparelhamento LED de emparelhamento - Verde piscando
BT- Emparelhado LED de emparelhamento - Verde
BT- Falha de emparelhamento

Perfil 1 LED - Vermelho
Perfil 2 LED - laranja
Perfil 3 LED - amarelo
Perfil 4 LED - Verde
Perfil 5 LED - Azul

Estagio 1- 800 DPI
Estagio 2 - 1600 DPI
Estagio 3 - 3200 DPI
Estéagio 4 - 6400 DPI
Estagio 5 - 16000 DPI

Indicador LED DPI

#

1 #2 #3 #4 #5

distancia de levantamento 2

distancia de levantamento 1

0
P
Chave de Ciclo de Perfil  Q Botao de emparelhamento
R
S

LED de emparelhamento - Verde Pulsante

Modo sem fio de 2,4 GHz:

a. Conecte o cabo de carregamento / dados USB ao computador.

b. Use o adaptador de extensao para conectar o receptor USB e o
cabo de carregamento / dados USB.

c. Gire a chave de conexao para a posigao “2.4G".

d. O LED de emparelhamento no mouse ficara verde sélido enquanto

estiver conectado.

Modo Bluetooth:

a. Ligue o computador habilitado para Bluetooth e inicie 0 modo de
emparelhamento Bluetooth.

b. Gire a chave de conexao para a posigao *

c. Pressione o botdo de emparelhamento no mouse por 5 segundos
e 0 LED de emparelhamento no mouse comecara a piscar em
verde.

d. O LED de emparelhamento no mouse ficara verde sélido enquanto
estiver conectado.

Botao Sniper:

permite que vocé altere DPI para 400 (valor padréao) enquanto

pressionado.

Sensores LOD:

0 mouse X20 esta equipado com dois sensores LOD. Vocé pode

calibrar cada sensor LOD com o EVGA Unleash Software.

LED de emparelhamento - Verde Pulsante



FREPXX

A BEERE L Micro USB #f&
B BEARE M HRFHRUAIZE 2

C BEFR N aFRUAIZEL

D FIEREERSR 0 Pixart33353t2 &2
E HIEZEIRE P EiERARAHR

F REETRE Q FEHETE

G DPIJifE R ECHisR

H DPHETIE S USB7tE/{@&i4R
| A T ESRIEREER
J BAIR U USBUgZ:es

K HEE

BREEAIX208 8B B

LED#5TiE

BMFTEBH RIBLEDIE-AE

BEBEFE RIHLEDIE-ALEHREI

2.4GHz -EC¥ith ECHHERIE-AIE RS

24GHz -BEH EREETE-AE

2.4GHz -EC¥RR  EREHETE-AIE12PY

BT Rt EEHETE-RIERE

BT -BEN ENETEAE

B -RHAK EEHETE-AE1EM

REM 1 LED-ADE DPIP&EL 1-800 DPI DPI LEDISRIE

REM 2 LED-#%E | DPIBEER 2-1600 DPI
BER3 LED-#)E | DPIMSE: 3-3200 DPI
BREM 4 LED-#HE | DPIBER 4-6400 DPI

BEMS LED-EMS | DPIBsER5-16000DPI 1 #2 #3 #4 #5

fF2.4GHZIER:

a. {FUSBTE & /iR EREPC

b. EFIE REFREZUSBUL 28 Bl USBR B /F#iR
. FEE IR R " 2.4G" LB

d. Ei% ERRC e E SRR EE R

fEREFEN:

a. (6 S 1R #E OF (9 B A0 B AR S S B SR

b. %58 RIEERIRMIE" B "ALE

. FREFCH R AR N & E DI BE BB IA PR AR E
d. B FRRIEZRRERRE

JREEHR:

LIRS DPIgPEEI400(FER1E)

LOD f#Ri2s:

X201 1875 B Fc B MEELODERLES » 55 HBACEVGA Unleash RGB
PREEITIE
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A
s
piEG
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IR ITHIX20555 3% B AR

LEDIERST

EARA R

kv st
EARPR
RS SR
aifsER
BB SRR
DPIJJs#
DPIfETRIT

Micro USB #i#
JaFHE RS 2
BFHERIEEL

Pixart 3335 F{L 2%

AR
FexdHEmIT

[0
USB7tE8/1£414%
ERRIEK SR
USBU % 28

cHuwxomoO vTo=z2=<r

BT RLEDIT-G4T
BHETERE RELEDIT-IMRN
2.4GHz -ECsdeR  ERRHETRIT-GIT A
24GHz -BEX  BeXHERIT-420T
24GHz -EeRTRIY  EESHETRAT-RITIZIN
S -Fordeh ERHETRAT-BAT RN

B -BEY  EERHETRAT-R4T

W -EOXSRI BN RIT-SNTIRIA

BB L
BOE 2
BOE N3
BCEX M4
BEXMHS

LED-4T4T
LED-##4T
LED-Z4T
LED-£%4T
LED-E&4T

DPIBf1E& 1-800 DPI DPI LEDISSRYT

DPIBf£& 2-1600 DPI
DPIFE% 3-3200 DPI
DPIBfE& 4-6400 DPI

DPIFER 5-16000 DP|  #1 #2 #3 #4 #5

1EF2.4GHZIER:

a. FFUSBTR R /fE ML iEHEPC

b. (B IE K352 3252 USBUR & 83 5 USB TR BB /(5 Ttk
C. RNEEFXRHTIE"2.4G" N E

d. & #% ERENIERIT R EREREIS

BRI ER:

a. FEAZFEFNITENH AR EFRITER

b. B EARERFF X AE" B "B E

. BEERIT R AR HH BRI SHERIT FFIANIRER T
d. HiEE FRRIT 2MKZHRE

AT

I35 DPIS PR EI400(ZIAME)

LOD f& R gs:

X203553% BATEC A I EILOD R 28 » JEHEECEVGA Unleash RGBHR
HRITIRIE
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result of the violation or default.

Legal Information

All material including but not limited to, text, data, design specifications, diagnostics, graphics, logos, reference boards, files, images, drawings, and software
including this document and the software itself (together and separately) is owned, controlled by, licensed to, or used with permission by EVGA Corporation
and is protected by copyright, trademark, and other intellectual property rights. All is being provided “as is”, EVGA Corporation makes no warranties,

whether express or implied, statutory or otherwise with respect to the ials and expl ly di i all implied warranties of non-infringement,
merchantability, and fitness for a particular purpose. In no event shall the liability of EVGA Corporation for claims arising from the use of the materials by
anyone exceed the original purchase price of the materials (or replacement of the materials at EVGA Corporation’s option). All information furnished is
believed to be accurate and reliable. However, EVGA Corporation assumes no responsibility for the consequences of use of such information or for any
infringement of patents or other rights of third parties that may result from its use, or use of the Software. No license is granted by implication or otherwise
under any patent or patent rights of EVGA Corporation except as expressly provided herein. All specifications mentioned in this publication are subject to
change without notice.



COMPLIANCE INFORMATION

WEEE
ﬁ This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local regulations or contact your local city
_—ffice, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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Warning : Do not expose batteries or battery packs to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
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COMPLIANCE INFORMATION

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment o and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit dierent fromthat to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance.

CE Compliance Information

Generic Radiation Interference Standard for Information Technology Equipment. (EN 55022: 2006, Class B), (EN 61000-3-2: 2006), (EN 61000-3-3: 1995 +
A1:2001 + A2: 2005). Warning: This is a Class B product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may
be required to take adequate measure.Generic Immunity Standard for Information Technology Equipment. (EN 55024: 1998 + A1: 2001 + A2: 2003).



COMPLIANCE INFORMATION

Industry Canada STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1.L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2.L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

The products are compliant with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 and has been tested in accordance with the
measurement methods and procedures specified in IEEE 1528.

Le produit est le respect de SAR pour la population générale / limites d'exposition incontrélée de CNR-102 et a été testé en conformité avec les méthodes et
procédures de mesure spécifiées dans la norme IEEE 1528.

Contact Information:

EVGA Corporation: 408 Saturn Street, Brea, CA 92821, USA TEL:+1.888.881.3842
EVGA Miami: 1345 NW 98 Court, Bldg A, Unit #3, Doral, FL 33172 TEL : +1.305.477.1252
EVGA Gmbh: Am Haag 8, 82166 Grafelfing, Germany TEL : +49.89189.049.11

EVGA Taipei: 18F., N0.176, Jian 1st Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235, Taiwan(R.0.C)

LEERBERHBIRAT S PN ER 417651818 TEL:+886.2.82262868

TEL : +886.2.82262868

m

Product Information:

Gaming Mouse/ifs X B 17 /35 i 8 B USB Receiver/W & #8/U 528
Model/ES/EL5E: X20 Model/E S /E5E: X20RX FCC ID: 2AG9J-EVGA-X20-RX01
Rating/&NE/ZEE: 5V ==500mA Rating/&lE/ZAE: 5V ==100mA 1C: 27010-EVGAX20RX01

Made in China/sPE#liE/PEE Made in China/®P E i/ E%RE
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EEL BHOIwt% B "BH00lwt %" RERANEZESLZEBEEN LS SEEE -
Note1: “Exceeding0.1wt%" and “exceeding 0.01wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

HE2 "O" GERERANEZENLZERBLEN LS EEEME -
Note2: “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

HE3. - GIEZERAMERMRER -
Note 3 : The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Operating Temperature / #{ERE: 0~ 40 °C
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